Lieferbedingungen / Conditions de livraison / Terms of delivery

Allgemeine Hinweise

Die Kursbicher, Eisenbahnkarten und Ubrige, in unseren Listen aufgefuhrte Artikel sind in der
Regel sofort lieferbar. Gegen Ende oder zu Beginn einer Fahrplanperiode kénnen Lieferungs-
verzdgerungen auftreten. Bestellen Sie die Kursbiicher moglichst rechtzeitig per e-mail, telefo-
nisch, mittels FAX oder schriftlich.

Nebst dem Warenwert (immer CHF) werden auch die Verpackungs- und Portokosten berechnet.
Empfanger in Deutschland, Osterreich und der Schweiz: Zahlen Sie auf eines der untern
aufgeflihreten Konto oder lassen Sie lhre Kreditkarte belasten. Wir akzeptieren: AMEX / VISA /
MASTER / Diner‘s. Bitte keine Vorauszahlungen; wir stellen Rechnung.

Empfanger in den anderen L&ndern: Lieferung nur gegen Belastung einer Kreditkarte (AMEX
/' VISA/ MASTER / Diner's.). Preisdnderungen vorbehalten!

Remarques générales
Les horaires, cartes ferroviaires etc. sont généralement livrables immédiatement. Des retards
peuvent toutefois se produire a la fin ou au début d'une période d’horaire. Nous vous prions de
commander les horaires assez tot, par téléphone , télécopie, e-mail ou par écrit.
Les frais de port et d’emballage sont ajoutés au prix de I'indicateur.
Les déstinataires en Suisse sont prié de ne pas faire de paiement avant la réception de la
facture.
Les destinataires dans les autres pays sont priés de nous communiquer votre numéro de
carte de crédit et exp. dat. Nous acceptons AMEX / VISA/ MASTER / Diner's

Des modifications de prix peuvent se produire au cours de I'année.

General remarks
The timetables, rail maps, travel guides etc. mentioned in our lists are normally on stock. At the
end of a timetable period or at the beginning of a new period delays are possible. Please order
your timetables well in advance by e-mail, letter or FAX
In addition to the price of the timetable, we charge packing and postage.
Together with your order, please communicate your Credit Card Number and exp.date.
We accept: AMEX /VISA / MASTER / Diner's

Fluctuations in prices possible.

Zahlungen / Paiement / Payment:
Credit cards: VISA/AMEX / MASTER / DINER'S

Bankkontos / comptes en banques / bank accounts:

in€;  Postbank Stuttgart: BIC: PBNKDEFF  IBAN: DE72 6001 0070 0268 2697 05

in€:  PSK-Bank Wien: BIC OPSKATWW  IBAN: AT05 6000 0000 8113 3965 Egon Minikus, Speicher
in CHF: Postfinance St.Gallen: BIC: POFICHBEXXX IBAN: CH41 0900 0000 8548 3237 5

in CHF: UBS St. Gallen: BIC: UBSWCHZH80A IBAN: CH65 0025 4254 6179 5301 F



